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COTIAWNEHHWNE
MEXJLY NMPABMTENLCTBOM UWBELYM W IIPABUTEJIBECTBOM COKSA
COBETCHMX COLMAJMCTVYECKVX PECIYBIMK OB OIEPATVBHOM
ONOBEIEHVM O SJEPHOR ABAPYM ¥ OB OBMEHE VHROPMALMER
0 AJEPHHX YCTAHOBHAX

llpasurenscreo llsenuu u MpasuresncTBo Cowsa Coserckux Conua-
aucTuueckux PecmyGauk,

—= HCX0hsA M3 CTpeMieHHsa M Jajiee paannpaTb OTHOMEHHA KW COTpyl-
HUUECTBO Mexny ofeMMH CTpaHaM,

- ccunasck Ha Coraamenue mexuy llpaBurenbcrsom lsewmu u IlpaBu-
TenscTBoM CCCP or I2 suBapa 1970 roma o coTpymHMuecTBe B OGNA&CTH
UCIONB30BAHHA ATOMHOW DHEPrMM B MHDHHX LeJAAX,

- ccunasack Ha KonseHuwpo oT 26 ceHrsabpa 1986 ropma o6 onepaTB-
HOM onopemeHu# o AnepHofl apapuu (B nanbHelimem MMeHyemas "HoHBeHIMA
MATATO") ,

- Oynyuu yOexmeHH B HeOOXOAMMOCTM B3AHUMHHX MEp IOCYNapCTB
¥ COOTBETCTBYDIMX MEXIYHAPOIHHX opraHusaiMi mo obecneueHun HauGoJee
GesonacHoro MCNoJb30BAHWA ANEPHON BHepruu,

- Oynyus yOexueHn B BaXHOCTH DPACIMDEHHA NBYCTOPOHHEIO COTPYA-
'HAUECTBA B LIEJIAX MAKCHMAJIBHOTO OIDAHMUEHMS MOCIEACTBHIA BO3MOXHHX
TPaHCI'PaHMUYHHX BHOPOCOB PauMOAKTHMBHWX BENecTB,

- CTpeMACb K TOMY, YTOOW o0a rocyuapcrba c 3TOR Liesbl Kak
MOXHO OHcTpee noayuany HeoOxomumyD MHbopmaummo,

sakgpumiM cinenyouee CorsamenMe 06 ONepaTMBHOM OMOBEMEHWH O

AnepHodl apapuu M 06 ofMeHe MHfopMauve# 0 ANEPHHX YCTaHOBKAX:

®




Avtal mellan Sveriges regering och De Socialistiska Radsrepubliker-
nas Unions regering om varsel vid kirnenergiolycka och om informa-
tionsutbyte rorande kirntekniska anliggningar.

Sveriges regering och De Socialistiska Radsrepublikernas Unions rege-
ring,

— som utgdr frin en strivan att ytterligare utveckla forbindelserna och
samarbetet mellan de bada linderna,

— som héanvisar till 6verenskommelsen mellan Sveriges regering och De
Socialistiska Radsrepublikernas Unions regering den 12 januari 1970 om
samarbete rorande atomenergins anvandning for fredliga andamal,

— som hénvisar till konventionen den 26 september 1986 om tidig infor-
mation vid en kidrnenergiolycka (nedan kallad IAEA-konventionen),

— som ar dvertygade om behovet av dmsesidiga atgirder av stater och
berorda internationella organisationer for att sidkerstélla att kdrnenergin
utnyttjas pa sikrast mojliga sitt,

— som dr overtygade om det angeldgna i ett fordjupat bilateralt samarbe-
te i syfte att i méjligaste mén begriansa verkningarna av eventuella radioak-
tiva utslipp éver grianserna,

— som efterstriivar att biada stater i detta syfte sa snabbt som maojligt
skall erhilla nodvandig information,

har triffat féljande avtal om varsel vid kidrnenergiolycka och om infor-
mationsutbyte rorande kirntekniska anlaggningar:

SO 1988:5




SO 1988:5
OBJACTE ITPMMEHEHMA

Cratesa I

1. Hacroamee Corzamende B uacTH, OTHocAmeficA K OMOBEmMEHMD O
AnepHo#t aBapuM, KACAETCA YCTAHOBOK M JEATENbHOCTH, KOTOpHE YKa38HH
B crathax I u 3 Honsenuuw MATATO, a rakke cuTyaumil, npelycMmoTpeH-
HuX B craThe 4 Hacrosmero CorsameHus.

2. Hacrosmee Cornamenve B yacTk, OoTHocsAmeftca k oOmeHy uHbop-
manuefl, KacaeTCA TAKMX YCTAHOBOK IUIA MHMDHOI'O MCMOJb30BaHHMA a&TOMHOMA .1
SHEPI'MH, KAK ATOMHHE BJEKTPOCTAHUMM M XPaAHWIHNA JUIA CBEXero M

oTpaboTaBmero ANEpPHOr0 TONAMBA ATOMHHX B3JeKTpocTaHuuil.

OMNOBEIEHVE B CIYYAE SiIEPHON ABAPVM
CraTtes 2

B cnyuae, ecau Ha rteppuropuM JloropapupaomuxcA Cropon win y
duaMueCKMX MAM DPUIMUECKHMX JWL], HAXOJAMMXCA MOA MX WpUCLMKLMEN
WIH KOHTpOJIEM, MPOMCXOAMT Takad apapus, O KCTOpo#t roBOpMTCA B
crarbe I Koupenuuu MATATO u koropas morsa OW MMETH NOCJNEACTBHA
nna ppyroit Jdorosapupapmefics CTOPOHH C TOUKM 3peHMA palMalMoOHHOM
GesonackHocTy, nepsad CTOPOHA NOJXHA HE3aMeIMTENbHO ONOBECTHThb
06 aToM HemocpeacTBeHHO Apyry® Cropody u GeaoTiaraTelbHO Npeno-
cTaBuTh eff Bco uMmenmywcs MHfopmauuo B COOTBETCTBMM co cTaTheft S
Houpenuuu MATATO.

Crarea 3
Hdoropapupanuasaca CTopoHa roToBa OnoBemaTh B BO3MOXHO KOpPOT-

kvl cpok mpyryo Jorosapusanmyoca CTOpPOHy Takxe O BCeX APYIMX Cly-

YafAX AllepHHX aBapuil, KpOMEe YKa3aHHWX B CTATbe 2, KOTOpHE MO ee
OUEHKe MOTYT NMPUBECTH K TPAHCIPAHMUHOMY BHODOCY pajJaMOAKTHBHEX
BEleCTB, KOTOpWH MOXeT MMeTh NoclAelcTBMA Mis apyro#f CTOpoHH c

TOUKM 3PEHMA DPANMALMOHHOA 6e30MacHOCTH.




Tillimpningsomrade
Artikel 1

1. Angaende varsel vid kidrnenergiolycka omfattar detta avtal anligg-
ningar och verksamheter som anges i artikel 1 och artikel 3 i IAEA-
konventionen dvensom sadana situationer som avses i artikel 4 i detta
avtal.

2. Angaende informationsutbyte omfattar detta avtal anliggningar for
fredlig anviandning av kirnenergi sisom kirnkraftverk och forrad for
oanvint och anvint kirnbrinsle till kirnkraftverk.

Varsel vid kiarnenergiolycka

Artikel 2

Intréiffar pd endera avtalsslutande partens territorium eller hos fysiska
eller juridiska personer under dess jurisdiktion eller kontroll en sédan
olycka som avses i artikel 1 i JAEA-konventionen och som kan fi konse-
kvenser ur stralskyddssynpunkt for den andra avtalsslutande parten skall
den forstndmnda parten omedelbart framfora detta direkt till den andra
parten och utan dréjsmél limna denna all tillgéinglig information i enlighet
med artikel 5 i IAEA-konventionen.

Artikel 3

Vardera avtalsslutande parten ar beredd att sé snabbt som majligt under-
ritta den andra avtalsslutande parten dven om alla andra fall av kdrnener-
giolyckor dn de som anges i artikel 2, vilka enligt dess bedomning kan leda
till gransdverskridande utslipp av radioaktiva dmnen som kan fa konse-
kvenser ur strilskyddssynpunkt fér den andra parten.
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CraTea 4
Kaxnas ua Jlorosapusawmuxca CropoH GyneT HesamMemnuTeNbHO OMo-
pemaTth apyryo Jorosapusapuyncs CTopoHy, eciau Ha ee colcTBeHHOM
TEPPUTOpP¥M OyAYT 38PETMCTPUPOBAHH MCKIWUMTENbHO BHCOKWE YDPOBHH
painvalyMK, KOTOpHE He BW3BAHH YCTAHOBKaMW WJM JIEATeNbHOCTBO HE ee
TEePPUTOPUM K KOTODHE MOT'YT MMETb MOCJEACTBHA C TOUKA 3peHUs panua-

LMOHHOM GesonacHocTH maA apyro# CropoHu.

OR{EH VHZOPMALMEY O AIEPHHX YCTAHOBKAX
Crates 5

I. Jorosapusawiumrecs CTopoHn OGyIyT HE. pexe OJHOr'O pasa B r'oll
nepenasaTh APYr APYTY CBEJeHMA O PeXy¥Max BSKCIUIYATAlLMM CBOMX AIEPHHX
YCTAHOBOK, YKA&38HHHX B NyHKTe 2 cTaTb¥ I, & Takxe NepuoOJIMYECKH
nepeiaBaTh Apyrde CBEJEHHS O HMUX, KOTOpHE MOI'YT OWThb MCIOJb30B&HH
KaK IUIA OLeHKM nocieacTsu#l B noayuawme#l mnfopmaumio crTpaHe B ciyuae
aBapuMM Ha Takofl yCTaHOBKe, TaK WM JIA NPUHATHA HEOOXOMMMHX Mep no
3alMTe HacelieHMA M OKpyxawmell cpemn.

2. Jorosapupanmuecs CTOpOHH Np# HeOOXOAMMOCTH NPOBONAT KOH-
CyAbTaLUMM no Bompocam ofmeHa uHbopmammel, ykasanHo#t B mynkTe I.

3. 0OGsasaxHoCTh mpemocTaBieHUs uWHPoOpMaLMM, NpelyCMOTpPeHHAA
nyHkToM I, orHocuTenwbHo llBenmu KacaeTcA ANEPHHX YCTAHOBOK, pAaCMo-
JOXeHHHX Ha Bcefl TeppuTOpMM cTpanu, & orTHocuTeabho CCCP - anepHwx
YCTaHOBOK, pacnoyoxeHHwX Ha Teppuropuu ocroHcko# CCP, Jlarsuiickoh
CCP, Juroscko#t CCP, Hammumurpanckoft o6nactu PCECP, a makxe Ha Tep-
puTopuu Ha paccrosHMu jo 300 kunomeTpoB OT 3ananHofi rocynapcTBeHHOH
rpanuun CCCP B Jlenunrpancko#t o6nactu PCICP, Kapenwscko#t ACCP u
Mypwmatcko#t oGnactu PCICP.

4. llepenapaemas B cooTBeTCTBUM C 3To# crareell mHPopmaums
HE J0JIXKHA MCNOJb30BATHLCA ANA MHHX ueielt, KpoMe yKasaHHHX B NyHKTe I,

€CHM HajJexamye OpraHy 060MX I'OCYNAapCTB He NOTOBOPATCA 06 MHOM.




Artikel 4

Vardera avtalsslutande parten skall omedelbart underriitta den andra
avtalsslutande parten om det inom det egna territoriet registreras ovanligt
hoga strialnivaer som inte orsakats av anliggningar eller verksamheter pa
dess territorium och som kan fa konsekvenser ur strilskyddssynpunkt for
den andra parten.

Informationsutbyte rorande kirntekniska anliaggningar
Artikel 5

1. De avtalsslutande parterna skall minst en géng érligen tillhandahélla
varandra sadana uppgifter om driftsférhallandena vid sina i artikel 1:2
avsedda anlidggningar liksom dven periodiskt tillhandahélla varandra sada-
na andra uppgifter om dessa som kan anvindas dels for att bedéma vilka
konsekvenser en eventuell olycka i sddan anlidggning kan fa i den uppgifts-
mottagande staten, dels for att vidta erforderliga anstalter for att skydda
befolkningen och miljén.

2. De avtalsslutande parterna hiller vid behov konsultationer i fragor
gillande utbytet av sddana upplysningar som anges i punkt 1.

3. Informationsskyldigheten enligt punkt 1 omfattar i vad giller Sverige
samtliga i landet belidgna kidrnenergianldggningar och i vad giller Sovjet-
unionen de kidrnenergianliggningar som ar belidgna i Estniska Socialistiska
Radsrepubliken, Lettiska Socialistiska Radsrepubliken, Litauiska Socia-
listiska Radsrepubliken och i Kaliningrads Oblast i RSFSR samt inom de
delar av Leningrads Oblast i RSFSR, Karelska Autonoma Socialistiska
Radsrepubliken och Murmansks Oblast i RSFSR som ligger inom 300 km
frin Sovjetunionens vistra statsgrians.

4. Information som lamnas i enlighet med denna artikel far inte anvin-
das for andra dndamal én de som anges i punkt 1, sivida ej annat Gverens-
kommes mellan vederbérande myndigheter i respektive stat.

SO 1988:5




SO 1988:5
JIPOYE MOJIOKEHNA
Cratbsa 6

Hacrosmee CorzameHve He saTparubBaeT IpaB M obAsaHHocTel
Jorosapupaomuxca CTOpOH, BWTEKabmUX W3 38KJNUEHHHX MMM paHee
coryameHu#.

Crates 7

O6asanHocTh mpepocTaBaeHusa vuopmauyu B COOTBETCTBHMM CO
ctatbeft 5 ¥MeeT CWIy C TeMM OrPAHMUEHMAMM, KOTOpHE BHTEKADT M3
sakoHomaTenscTpa Jlorosapupanmyxcs CTOpOH.

Cratpg 8

I. Hacrosmee Cornamenve OGymeT OCyLECTBIATLCA HaJIeXKANUMH
OpraHaMy Kaxioro U3 rocylapcTB B COOTBETCTBMM C JOT'OBOPEHHOCTHK
MEXIY HMMM OTHOCKTENBHO BHIIOJHEHMA ofasarenbcTB no Coriamenuo.

2. Mon HapsexaiuM OpraHoM NOHMMANTCA OpPraHHd COOTBETCTBYWIErO
rocynapcrsa, ykasaHHwe B npuaoxeduu k Cornamenup, & Takxe Takoi
opraH, o koTopom onHa u3 Jlorosapupabmuxcs CTOpPOH M3BeCTH]A ADYTYD
Jlorosapupaniywcas CTOpoHy, UTO OHA HA3HAUWI& JNAHHWA OpraH NoJHOCTbHD
WIM USCTHUHO B3ATb HA Cels onpenesieHHY® QYHKIMI0 B COOTBETCTBMH C
Coraamexuem.

3. llpunoxenue, ynoMAHyTOe B MYHKTE 2, ABIAETCA HeOTBHEMIEMOH
yacThi HacTosmero CorjameHus.

Crartba 9

JoGwe pasHorJacus, BO3HMKAKNME B CBA3M C TOJKOB&HMEM M MpH-

MeHeHueM HacToamero CoryiameHus, YperyJiupyoTCA MyTeM [eperoBOpOB

mexny Jlloropapusawummuca CropoHamu.

d
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Ovriga bestimmelser
Artikel 6

Detta avtal skall ej inverka pa de rittigheter och skyldigheter som giller
mellan de avtalsslutande parterna som f6ljd av avtal som de tidigare ingétt.

- Artikel 7

Skyldigheten att ldmna information enligt artikel 5 giller med de be-
. gransningar som kan félja av vardera avtalsslutande partens lagstiftning.

Artikel 8
1. Detta avtal skall verkstillas av vederborande myndigheter i respekti-
ve stat i enlighet med vad som 6verenskommes dem emellan till fullgéran-
de av avtalets forpliktelser.

2. Med vederbdrande myndighet forstds de myndigheter i respektive
stat som anges i bilaga till avtalet dvensom sddan myndighet som endera
avtalsslutande parten underrittat den andra avtalsslutande parten om att
den utsett att helt eller delvis dverta viss funktion enligt avtalet.

3. Deni punkt 2 nimnda bilagan utgér en integrerad del av detta avtal.

. Artikel 9

I hiindelse av tvist om tolkningen eller tillimpningen av detta avtal skall
den bildggas genom forhandlingar mellan de avtalsslutande parterna.
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Cratea 10
Ilo npocrGe Jwdofi Jloropapneawnmelica CTOPOEH NPOBOJATCA N6DPETO—

BOPH IO BONpPOCAM NONPaBOK K HacTosmemy Corzamermio. Bce IONpaBKK
TpedywT corsackfa olGeux JlorosapmpamuuxcA CTOPOH.
Cratea IT
I. Hacrosmee CorsameHme BcTynaeT B cmiay depe3 30 nmHeil nocine
T0T0, Kak Jlorosapneawanecd CTOPOHH yBENOMAT Ipyr Ipyra, 4TO COOT-
BETCTBYWIAE WX 38KOHONATEJLCTEY YCNOBUA IJA BCTYINJEHNA B CHJIY
Cornawernsa BHIOJHEHH.
2. Taxkne ®e MOJOREHNA NPUMEHANTCA B OTHOMEHMN BCTYILIGHUS B
CIJIy nonpaBoK K CorJameHHD.
Cratea I2
I. Hacrosimee CorsameHne ABAAeTCA G6CCDOYHHM.
2. Coryjamenue MO®GT OHTH IeHOHCHPOBaHO, JleHOHCAIMA BCTyNaeT
B CWIy 4Yepe3 I'ox nocie noxydsuua oxpol Joromaprsamusiica Croponoi
NUCEME HHOT'O yBenomneHnma npyroii Joropapreawmeiics CTOPDOHH O IEHOE-

canmy.

Cosepmeno B Croxroysme I3 sAHBapa 1988 roma B IByX SK3eMIIA-
pax, Kaxnuii Ha MmMBeICKOM ¥ DYCCKOM fI3HKAX, Npnden o0a TEeKcTa KMENT

OIMHAKOBYHD CHJIY.

3a [IpasuTesscTBO COW3a

3a IlpasurenncTro llBeuny ComeTcknx CoumasnncTide CKUX
Pecny6mx

B L




Artikel 10

Forhandlingar om éndringar i detta avtal fors pa begiran av endera
avtalsslutande parten. For varje dndring krivs samtycke av bégge avtals-
slutande parter.

Artikel 11

1. Detta avtal trader i kraft 30 dagar efter den dag di de avtalsslutande
parterna mottagit varandras meddelande om att villkoren enligt deras
lagstiftning for avtalets ikrafttridande har uppfylits.

2. Samma bestdmmelser giller betriffande ikrafttriidande av dndringar i
avtalet.

Artikel 12

1. Detta avtal géller utan tidsbegriinsning.

2. Avtalet kan sdgas upp. Uppsdgningen trader i kraft ett ar efter den
dag d den ena avtalsslutande parten mottagit skriftligt meddelande frin
den andra avtalsslutande parten om uppsigningen.

Upprittat i Stockholm den 13 januari 1988 i tva exemplar pa svenska och
ryska spriken, vilka béda texter har lika vitsord.

For Sveriges regering For De Socialistiska Rads-
republikernas Unions regering
Ingvar Carlsson Nikolaj Ryzjkov
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[IPWICKEHVE K COIJALEHVE MEXIY IPABHTEJIBECTBOM WBELMM
W NIPABUTENRECTBOM COKSA COBETCHMX COLHAJMCTUYECHMX
PECIYBIMK OB ONEPATMBHOM ONOBELEHM O AIEPHOM ABAPYM
1 OB OBMEHE MHZOPMALMER O AJEPHHX YCTAHOBKAX

Opranamu, KOTOpHE B COOTBETCTBMM CO CTaThell 8 GymyT ocymecTs-
JATb M NpUMEHATH Hacrosmee Corzamenve, ABIAKTCA:
- B liBenun:
B YacTH, oTHocAmelicAs K onopemeHuw O AnepHo# asapuu, -
TocynapcTBeHHE? MHCTUTYT pamnMaluoHHON 3aumuTH;
B YacTH, oTHocsmeficAa K oOmeHy uH(popmaie# o AnepHHX

ycTaHoBKax, =

locynapcTBeHHads MHCIEKLMA MO aTOMHOH 9HepreTHKe.

- B CCCP:
B UacTH, OTHocAmelicA K onoBemeHu o anepHoli apapuu, -
l'ocypapcTBeHHH! KOMMTET MO MCMOJb30BaHMD aTOMHON BHepruu
CCCP;
B uacTH, oTHocsmelicA kK oOmeHy uHbopmaumeidl o AnepHHX

ycraHoBkax, - MunucrepcTBo atomHo#t sHepretuxku CCCP.




—

Bilaga till avtal mellan Sveriges regering och De Socialistiska Radsre-
publikernas Unions regering om varsel vid kirnenergiolycka och om
informationsutbyte rorande kiarntekniska anldggningar.

De myndigheter som enligt artikel 8 skall verkstiilla och tillimpa detta
avtal dr

i SVERIGE:

i vad avser varsel vid kdrnenergiolycka, Statens stralskyddsinstitut
i vad avser informationsutbyte rorande kiarntekniska anldggningar,
Statens kéirnkraftinspektion

i SOVIJETUNIONEN:

i vad avser varsel vid kidrnenergiolycka, Sovjetunionens statskommitté
for utnyttyande av atomenergi

i vad avser informationsutbyte rérande karntekniska anliggningar,
Sovjetunionens ministerium fér atomenergi

Norstedts Tryckeri, Stockholm 1988
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